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Decorative High Bay

Read and understand these instructions before proceeding.
This fixture is intended for installation in accordance with the National Electrical Code and Local Regulations. To 
assure full compliance with local codes and regulations, check with your local electrical inspector before 
installation. To prevent electrical shock, turn off electricity at fuse box before proceeding. Allow fixture to cool 
before handling. 

THIS MOUNTING INSTRUCTION IS FOR SHADE TO ENGINE ASEEMBLY ONLY. SEE ENGINE MOUNTING 
INSTRUCTIONS FOR WIRING SUPPORT ETC. RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR MAITNANCE REFERENCE.

IHB Series, Medium, Tall & Short

Lisez et comprenez ces instructions avant de continuer.
Cet appareil est destiné à être installé conformément au Code électrique national et aux règlements locaux. Pour 
garantir une conformité totale avec les codes et règlements locaux, consultez votre inspecteur électrique local 
avant l'installation. Pour éviter les chocs électriques, coupez l'électricité au disjoncteur avant de continuer. Laissez 
l'appareil refroidir avant de le manipuler. 

VOICI LES INSTRUCTIONS DE MONTAGE POUR L'ASSEMBLAGE DE L'OMBRE UNIQUEMENT. CONSULTEZ LES 
INSTRUCTIONS DE MONTAGE DU MOTEUR POUR LE SUPPORT DE CÂBLAGE, ETC. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 
POUR RÉFÉRENCE EN CAS D'ENTRETIEN.

3DPIHB XXM | Part List
Shade below may appear different than one received
L'ombre ci-dessous peut sembler différente de celle reçue THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN 

ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE 
INSTALLATION CODE BY A PERSON FAMILIAR 
WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION 
OF THE PRODUCT AND THE HAZARDS 
INVOLVED. 

CE PRODUIT DOIT ÊTRE INSTALLÉ 
CONFORMÉMENT AU CODE D'INSTALLATION 
APPLICABLE PAR UNE PERSONNE 
CONNAISSANT LA CONSTRUCTION ET LE 
FONCTIONNEMENT DU PRODUIT ET LES 
DANGERS IMPLIQUÉS. 

Clean with dry cloth
Nettoyer avec un chion sec
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SAFETY LOOP
BOUCLE DE SÉCURITÉ

SAFETY CABLE
CÂBLE DE SÉCURITÉ

Required/ Requis

Step 4 | Align the lock collar over the engine with the 
shade’s safety loop positioned in between the lock 
collar’s opening.
Étape 4 | Alignez le collier de verrouillage sur le 
moteur avec la boucle de sécurité de l'ombre 
positionnée entre l'ouverture du collier de verrouillage.

LOCK COLLAR
COLLIER DE VERROUILLAGE

Step 3 | Attach safety cable clip end onto the 
shade’s safety loop.
Étape 3 | l'extrémité du clip de câble de sécurité à 
la boucle de sécurité de l'ombre.

Step 1 | Place the shade on a flat surface. If top of 
shade popped off, press it down firmly to snap back on.
Étape 1 | Placer l'ombre sur une surface plane. Si le 
dessus de l'abat-jour s'est détaché, appuyez fermement 
pour le remettre en place.

Note: if mounting with bracket, see engine’s mounting 
instructions to attach the bracket to the engine before 
continuing the steps.
Remarque: Si vous montez avec un support, consultez les 
instructions de montage du moteur pour fixer le support 
au moteur avant de poursuivre les étapes.

Step 2 | Place the engine inside the shade from the top 
down.
Étape 2 |Placer le moteur à l'intérieur de l'ombre de 
haut en bas.

TOP
DESSUS
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IHB Series

Step 5 | Pinch the lock collar’s wings and push the lock collar down until it lands on top of the engine. Release the lock 
collar’s wing to expand into place (click).
Étape 5 | Pincez les ailes du collier de verrouillage et enfoncez le collier de verrouillage vers le bas jusqu'à ce qu'il repose 
sur le moteur. Relâchez les ailes du collier de verrouillage pour les faire s'ouvrir et se fixer en place (clic).

www.lightolier.com

Step 6 | Confirm the lock collar plate is flat against the top of the engine, and the lock collar flange is underneath 
shade’s top lip.
Étape 6 | Confirmez que la plaque du collier de verrouillage est bien plaquée contre le haut du moteur et que la 
bride du collier de verrouillage est sous la lèvre supérieure de l'ombre.

Correct

3DPIHB XXM

Click

Incorrect
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3DPIHB XXMIHB Series

Step 7 | Rotate engine until a pair of engine’s screw 
holes align with lock collar’s screw holes.
Étape 7 | Faire pivoter le moteur jusqu'à ce qu'une 
paire de trous de vis du moteur soient alignés avec les 
trous de vis du collier de verrouillage.

www.lightolier.com

Step 8 | Screw down lock collar with supplied 
hardware. Ensure to use washers supplied.
Étape 8 | Vissez le collier de verrouillage avec le 
matériel fourni. Assurez-vous d'utiliser les rondelles 
fournies.

Step 9 | Reference engine mounting instructions for hanging and wiring high bay. 
Étape 9 | Référez-vous aux instructions de montage du moteur pour suspendre et câbler la haute baie.

x2

Required/ Requis
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Decorative High Bay

Read and understand these instructions before proceeding.
This fixture is intended for installation in accordance with the National Electrical Code and Local Regulations. To 
assure full compliance with local codes and regulations, check with your local electrical inspector before 
installation. To prevent electrical shock, turn off electricity at fuse box before proceeding. Allow fixture to cool 
before handling. 

THIS MOUNTING INSTRUCTION IS FOR SHADE TO ENGINE ASEEMBLY ONLY. SEE ENGINE MOUNTING 
INSTRUCTIONS FOR WIRING SUPPORT ETC. RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR MAITNANCE REFERENCE.

IHB Series, Large, Tall & Short

Lisez et comprenez ces instructions avant de continuer.
Cet appareil est destiné à être installé conformément au Code électrique national et aux règlements locaux. Pour 
garantir une conformité totale avec les codes et règlements locaux, consultez votre inspecteur électrique local 
avant l'installation. Pour éviter les chocs électriques, coupez l'électricité au disjoncteur avant de continuer. Laissez 
l'appareil refroidir avant de le manipuler. 

VOICI LES INSTRUCTIONS DE MONTAGE POUR L'ASSEMBLAGE DE L'OMBRE UNIQUEMENT. CONSULTEZ LES 
INSTRUCTIONS DE MONTAGE DU MOTEUR POUR LE SUPPORT DE CÂBLAGE, ETC. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 
POUR RÉFÉRENCE EN CAS D'ENTRETIEN.

3DPIHB XXL | Part List
Shade below may appear different than one received
L'ombre ci-dessous peut sembler différente de celle reçue THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN 

ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE 
INSTALLATION CODE BY A PERSON FAMILIAR 
WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION 
OF THE PRODUCT AND THE HAZARDS 
INVOLVED. 

CE PRODUIT DOIT ÊTRE INSTALLÉ 
CONFORMÉMENT AU CODE D'INSTALLATION 
APPLICABLE PAR UNE PERSONNE 
CONNAISSANT LA CONSTRUCTION ET LE 
FONCTIONNEMENT DU PRODUIT ET LES 
DANGERS IMPLIQUÉS. 

Clean with dry cloth
Nettoyer avec un chion sec
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SAFETY LOOP
BOUCLE DE SÉCURITÉ

SAFETY CABLE
CÂBLE DE SÉCURITÉ

Required/ Requis

Step 4 | Align the lock collar over the engine with the 
shade’s safety loop positioned in between the lock 
collar’s opening.
Étape 4 | Alignez le collier de verrouillage sur le 
moteur avec la boucle de sécurité de l'ombre 
positionnée entre l'ouverture du collier de verrouillage.

LOCK COLLAR
COLLIER DE VERROUILLAGE

Step 3 | Attach safety cable clip end onto the 
shade’s safety loop.
Étape 3 | l'extrémité du clip de câble de sécurité à 
la boucle de sécurité de l'ombre.

Step 1 | Place the shade on a flat surface. . If top of 
shade popped off, press it down firmly to snap back on.
Étape 1 | Placer l'ombre sur une surface plane. Si le 
dessus de l'abat-jour s'est détaché, appuyez fermement 
pour le remettre en place.

Note: if mounting with bracket, follow these instructions 
to allow proper shade attachment.
Remarque: Si vous montez avec un support, suivez ces 
instructions pour permettre une fixation appropriée de 
l'ombre.

Step 2 | Place the engine inside the shade from the top 
down.
Étape 2 |Placer le moteur à l'intérieur de l'ombre de 
haut en bas.
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IHB Series

Step 5 | Pinch the lock collar’s wings and push the lock collar down until it lands on top of the engine. Release the lock 
collar’s wing to expand into place (click).
Étape 5 | Pincez les ailes du collier de verrouillage et enfoncez le collier de verrouillage vers le bas jusqu'à ce qu'il repose 
sur le moteur. Relâchez les ailes du collier de verrouillage pour les faire s'ouvrir et se fixer en place (clic).

www.lightolier.com

Step 6 | Confirm the lock collar plate is flat against the top of the engine, and the lock collar flange is underneath 
shade’s top lip.
Étape 6 | Confirmez que la plaque du collier de verrouillage est bien plaquée contre le haut du moteur et que la 
bride du collier de verrouillage est sous la lèvre supérieure de l'ombre.

Correct

3DPIHB XXL

Click

Incorrect
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3DPIHB XXLIHB Series

Step 7 | Rotate engine until the 4 holes align with lock 
collar’s screw holes.
Étape 7 | Tournez le moteur jusqu'à ce que les 4 trous 
s'alignent avec les trous de vis du collier de verrouillage.

Note: If mounting with bracket, then put bracket on top 
of lock collar. Align bracket screw holes with lock collar’s 
holes. 
Remarque: Si vous montez avec un support, placez 
ensuite le support sur le dessus du collier de verrouillage. 
Alignez les trous de vis du support avec les trous du collier 
de verrouillage.

www.lightolier.com

Step 8 | Screw down lock collar with supplied 
hardware. Ensure to use washers supplied.
Étape 8 | Vissez le collier de verrouillage avec le 
matériel fourni. Assurez-vous d'utiliser les rondelles 
fournies.

Note: if mounting with bracket, screw down bracket 
through lock collar’s holes, into engine. (use hardware 
supplied from shade box)
Remarque: Si vous montez avec un support, vissez le 
support à travers les trous du collier de verrouillage, dans 
le moteur. (utilisez le matériel fourni dans la boîte 
d'accessoires).

Step 9 | Reference engine mounting instructions for hanging and wiring high bay. 
Étape 9 | Référez-vous aux instructions de montage du moteur pour suspendre et câbler la haute baie.

Required/ Requis
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